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INTRODUCCION

1.  El Comité Permanente sobre el Derecho de Patentes (SCP) examind en su tercera
sesion, celebradadel 6 a 14 de septiembre de 1999, lainterfaz entre e proyecto de Tratado
sobre el Derecho de Patentes (PLT) y el Tratado de Cooperacion en materia de Patentes
(PCT). Enesasesion, laOficina Internacional indicd que seguiria de cercalos debates en
curso sobre las posibles modificaciones del Reglamento del PCT y tomarialas medidas
apropiadas en cuanto alas posibles repercusiones que podrian tener en la proxima
Conferencia Diplomética (véase e parrafo 123 del documento SCP/3/11). En el presente
documento se da cuenta de los resultados del vigésimo octavo periodo de sesiones
(decimosexto periodo extraordinario de sesiones) de la Asambleade laUnién del PCT, que se
celebré en Ginebradel 3 al 17 de marzo de 2000, y se enumeran algunas cuestiones que
podrian examinarse en la Conferencia Diplomaética, incluidos varios proyectos de texto
sugeridos.
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RESULTADOS DE LA ASAMBLEA DEL PCT

2. El vigésimo octavo periodo de sesiones (16° extraordinario) de la AsambleadelaUnién
del PCT se celebrd en Ginebradel 13 al 17 de marzo de 2000. Se examinaron las dos
cuestiones siguientes que guardan relacion con el proyecto de Tratado sobre €l Derecho de
Patentes (PLT): las propuestas de modificacion del Reglamento del PCT y delas
Instrucciones Administrativas del PCT en relacion con el proyecto de Tratado sobre €l
Derecho de Patentes (PLT); y la puesta en marcha de la presentacion y tramitacion
electrénica de solicitudes internacionales (véase el informe de la Asamblea que figura en el
documento PCT/A/28/5).

Modificaciones del Reglamento del PCT y propuestas de modificacion de las Instrucciones
Administrativas del PCT en relacién con el proyecto de Tratado sobre el Derecho de Patentes

3. LaAsambleaexamind y adopto las modificaciones del Reglamento del PCT que
guardan relacion con lainterfaz entre el PLT y el PCT (véanse |os documentos PCT/A/28/2,
2Add.1y2Add.2). Las modificaciones permiten alos solicitantes presentar junto con la
solicitud internacional ciertas declaraciones utilizando una redaccién normalizada, tal y como
esta prescrito en las Instrucciones Administrativas del PCT, en cumplimiento de los requisitos
delafase nacional. Las modificaciones también permiten alos solicitantes corregir o afadir a
la solicitud internacional ese tipo de declaracion hasta la expiracién de un periodo de

16 meses contados a partir de la fecha de prioridad 0, a méas tardar, hasta que la Oficina
Internacional haya completado |os preparativos técnicos parala publicacion internacional. En
caso de que se presente dicha declaracion, la Oficina designada de un Estado contratante del
PCT, o que actle en su representacion, no podraexigir durante lafase nacional dela
tramitacidn otros documentos o pruebas rel acionadas con la cuestion ala que serefiere la
declaracion, a menos que la Oficina designada pueda tener alguna duda razonable sobre la
veracidad de la declaracion.

4. LaAsamblea adoptd por unanimidad las modificaciones del Reglamento que figuran en
el Anexo Il del informe (véase el documento PCT/A/28/5) y decidié que entrarian en vigor
el 1 de marzo de 2001.

5. LaAsamblea adoptd asimismo ciertas disposiciones transitorias. En general, s

al 17 de marzo de 2000, lalegislacion de un Estado contratante del PCT es incompatible con
ciertas modificaciones, estas Ultimas no se aplicaran a ese Estado contratante mientras sigan
siendo incompatibles con su legislacion, sempre y cuando el Estado contratante informe en
consecuencia ala Oficina Internacional a méas tardar el 30 de noviembre de 2000.

6.  También se examinaron las propuestas de modificacién de las Instrucciones
Administrativas relacionadas con la redaccién normalizada de | as declaraciones que pueden
presentarse junto con la solicitud internacional. Las Instrucciones Administrativas no son
adoptadas por la Asamblea del PCT, sino que son promulgadas por e Director General tras
consultar con los Estados contratantes del PCT. En consecuencia, la Oficina Internacional
tendrd en cuenta las observaciones ef ectuadas por |os Estados contratantes al examinar el
proyecto de revision de la redaccion normalizada de |as declaraciones.
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Puesta en marcha de la presentacion y tramitacion electronica de las solicitudes
internacionales

7. LaAsambleadel PCT examind la presentacion y tramitacion electrénicade las
solicitudes internacionales (véase el documento PCT/A/28/3y 3 Add.1 aAdd.5). La
Asamblea acord6 que era necesario efectuar importantes cambios en laredaccion del proyecto
de normatécnica (“Anexo F") y la propuesta de nueva Parte 7 de | as Instrucciones
Administrativas, y que la Oficina Internacional deberiatener disponible la nueva redaccion en
unafecha posterior (véanse los parrafos 24 y 37 del documento PCT/A/28/5).

8.  Respecto del proyecto de Tratado sobre el Derecho de Patentes, |a Asamblea observé
gue la Regla 8.2) del proyecto de Tratado tendria como efecto que cualquier Oficina que
aceptara la presentacion electronica de solicitudes internacionales en virtud del PCT también
tendria que aceptar la presentacién electrénica de solicitudes nacionales, aplicando los
mismos requisitos. Ademés, la Oficina lnternacional observé que las disposiciones del
proyecto de PLT relativas ala presentacion el ectronica contenian el maximo de condiciones
que pueden exigir las Oficinas, pero que estas Ultimas estarian facultadas para aceptar
comunicaciones que desearan efectuar los solicitantes y que exigieran un nivel distinto de
capacidad técnica (véase el parrafo 31 del documento PCT/A/28/5).

9. Ené€ informedelaAsambleadel PCT (documento PCT/A/28/5) figura una descripcion
detallada del debate.

CUESTIONES RELACIONADAS CON LA INTERFAZ ENTRE EL PROYECTO DE
TRATADO SOBRE EL DERECHO DE PATENTES (PLT) Y EL PCT QUE PODRIAN
EXAMINARSE EN LA CONFERENCIA DIPLOMATICA

10. Enlosdebates dela Asambleadel PCT se plantearon varias cuestiones relacionadas con
lainterfaz entre el proyecto de PLT y el PCT, asi como con |las disposiciones relacionadas con
la presentacién electronica, incluidala fecha de presentacion de las solicitudes presentadas en
formaelectronica. En los debates, la Oficina Internacional sefial 6 varias cuestiones que
podrian debatirse en la Conferencia Diplomética.
11. Setratadelas siguientes cuestiones:

1) incorporacion por referencia de futuros cambios del PCT;

2) incorporacion en el PLT de las reservas contenidas en €l presente Reglamento
del PCT;

3) definicionesde “forma’, “Formulario”, “formato”, “medios’ y “formao
contenido”;

4)  fechade presentacion.
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A continuacion se describen a grandes rasgos estas cuestiones, asi como varias
soluciones sugeridas. En los Anexos se presenta el proyecto de texto preliminar que se
sugiere ala hora de poner en préctica esas soluciones, afin de aclarar |as cuestiones
planteadas y las posibles soluciones, asi como de facilitar su examen por |as del egaciones.

1. Incorporacion por referencia de futuros cambios del PCT'

12. EnlaNota6.08 delapropuestabésicade PLT (documentQPT/ DC/5) sedeclaralo
siguiente:

“Lospuntosi) y ii) [del Articulo 6] contienen implicitamente que cualquier enmienda o
modificacién pertinente del PCT, del Reglamento o de las Instrucciones Administrativas
del PCT surtira efecto automaticamente en virtud del presente Tratado”.

13. Esteprincipio, que no esta explicitamente incorporado en las disposiciones de la
propuesta bésica, se da por supuesto afin de que con e tiempo seafactible lainterfaz entre e
PLT y el PCT. Sin embargo, no se han examinado en el contexto del SCP |las consecuencias
juridicas que podriatener en un tratado internacional laincorporacion automatica por
referencia de futuros cambios en otro tratado.

14. LaOficinalnternacional no hapodido hallar disposiciones idénticas o parecidas en
otros tratados. L os g/ emplos més cercanos en el campo de la propiedad intel ectual parecen
ser los siguientes:

» End Articulo 62.3) del PCT se declara que seran de aplicacion las disposiciones del
Articulo 24 del Convenio de Paris. No obstante, cabe observar que la participacion en el
PCT selimitaalos paises parte en el Convenio de Paris.

* Enéd Articulo 14.7) del Arreglo de Madrid relativo al Registro Internacional de Marcas se
declara que se aplicaran las disposiciones del Articulo 24 del Convenio de Paris. La
participacion en €l Arreglo de Madrid se limitaalos paises parte en € Convenio de Paris.

» El Articulo 2.1 del Acuerdo sobre los ADPIC incorpora mediante referencialos
Articulos1a12y € Articulo 19 del Acta de Estocolmo del Convenio de Paris. Sin
embargo, € Acuerdo sobre los ADPIC no incorpora los futuros cambios del Convenio de
Paris.

e El Articulo 15 del Tratado sobre el Derecho de Marcas prevé la obligacion de cumplir con
las disposiciones del Convenio de Paris, revisadas y modificadas, que afecten alas
marcas. En este caso, la participacion no se limita alas Partes Contratantes del Convenio
de Paris.

" Todareferenciaal “PCT” hade entenderse como referenciaa Tratado de Cooperacion en materia de
Patentes, junto con e Reglamento y las Instrucciones Administrativas del Tratado, salvo que se
indique lo contrario.
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» El Articulo 1.4) del Tratado de la OMPI sobre el Derecho de Autor exige que las Partes
Contratantes den cumplimiento alo dispuesto en los Articulos1 a21 y en el Anexo del
Actade Paris del Convenio de Berna. La participacion en €l Tratado no selimitaalas
Partes Contratantes en el Convenio de Berna.

15. Laincorporacion mediante referenciaen el PLT delos requisitos del PCT plantea
dificultades especiales, especialmente en el caso de |os paises que no son Estados contratantes
del PCT y que, por tanto, no estan representados en la Asamblea del PCT, puesto que no
tendrian voz ala hora de decidir los futuros cambios del Reglamento del PCT. Ademés, los
futuros cambios de las Instrucciones Administrativas del PCT se incorporan automaticamente
en el PLT, aun cuando estos cambios son promulgados por el Director General delaOMPI
tras consultar con las Oficinas o las Administraciones que tengan un interés directo en las
modificaciones propuestas, pero sin que la Asamblea del PCT exprese su aprobacién (cabe
observar, sin embargo, que el Director General estd obligado a consultar con las Oficinasy
Administraciones interesadas antes de modificar las Instrucciones Administrativas del PCT y
que €l contenido de esas Instrucciones Administrativas esté sujeto en Ultimainstancia al
control de la Asamblea del PCT, ya que la Regla89.2.c) prevé que “la Asamblea podrainvitar
al Director General amodificar las Instrucciones Administrativas y el Director General
procedera en consecuencia’).

16. LaOficinalnternaciona considera que esta cuestion esfundamenta paralaviabilidad a
largo plazo del PLT vy, por tanto, sugiere que se examine detenidamente en la Conferencia
Diplomética. A fin de facilitar ese examen, a continuacion se presentan varias posibles
soluciones, junto con el texto modificado sugerido. Estas posibles soluciones se han basado
en la premisa de que deberiafacilitarse en grado sumo la adhesion al PCT, tal y como ha
decidido e SCP.

Opcién 1): Obligatoriedad de la Asambleadel PLT de ratificar futuros cambios
del PCT

17. Estaopcion obligariaaquelaAsambleadel PLT ratificara explicitamente cual quier
cambio futuro del PCT antes de que tenga vigenciaen virtud del PLT.

18. Laventgade esta opcion consiste en que tendria una base solida en virtud del derecho
internacional, puesto que los cambios incorporados en el PCT gozarian de la misma situacion
juridica que los cambios del Reglamento del PLT adoptados por laAsambleadel PLT. Por
razones préacticas, los futuros cambios del Reglamento del PCT podrian adoptarse en un
periodo conjunto de sesiones de las Asambleas del PCT y del PLT. El inconveniente que
presenta esta opcion es que obligariaareunirse ala Asambleadel PLT pararatificar todo
futuro cambio del PCT, aun cuando € cambio guarde relacién unicamente con las
Instrucciones Administrativas del PCT.

Opcién 2): Incorporaci dn automética de futuros cambios del PCT gue podrian ser
rechazados por la Asambleadel PLT

19. Estaopcion ofreceriaala Asambleadel PLT la posibilidad de rechazar futuros cambios
del PCT dentro de un determinado plazo. En caso de que laAsambleadel PLT no rechazara
los cambios, pasarian a estar vigentes de manera automética en virtud del PLT.
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20. Laventgade estaopcion consiste en que no obligariaareunirse ala Asambleadel PLT
para adoptar cualquier futuro cambio del PCT, incluidos los cambios en las Instrucciones
Administrativas. Tiene como inconveniente que se necesitaria un procedimiento especial para
convocar un periodo especia de sesiones de la Asambleadel PLT afin de decidir lano
incorporacién del cambio.

Opcidn 3): Procedimiento de consulta paralaratificacion/el rechazo de futuros cambios
en las Instrucciones Administrativas del PCT

21. Estaopcion permitiriaala Asambleadel PLT adoptar o rechazar futuros cambios en las
Instrucciones Administrativas del PCT sin tener que convocar un periodo de sesiones. Podria
utilizarse este procedimiento junto con cualquiera de las opciones mencionadas anteriormente,
y asi seresolveria el problema de tener que convocar la Asambleadel PLT cadavez que se
modificaran las Instrucciones Administrativas del PCT. En el PCT figuran disposiciones
relativas a dicho procedimiento de consulta en el caso de modificaciones de |as Instrucciones
Administrativas (Articulo 58.4) y Regla89 del PCT. En virtud del PCT, este procedimiento
de consulta puede consistir en un procedimiento por escrito o en un procedimiento verbal
durante las reuniones de la Asamblea del PCT. En el futuro, podra estipularse un
procedimiento escrito de manera comun paralos Estados contratantes del PCT y las Partes
Contratantesdel PLT. Al igual que esta previsto en virtud del PCT, también podra resultar
adecuado en ciertos casos una consulta verbal en caso de que serelinala Asambleadel PLT.

Opcién 4): Posibilidad de gue las Partes Contratantes del PLT puedan efectuar reservas
generales o especificas a futuros cambios del PCT

22. LaAsambleadel PCT hadecidido en alguna ocasion, a adoptar modificaciones del
Reglamento del PCT, incluir disposiciones en € sentido de que ciertas reglas modificadas no
se aplicarian aningun Estado (u Oficina) que informe ala Oficina Internacional, dentro de un
determinado plazo, de su incompatibilidad con lalegislacion nacional (o regional) en vigor en
el momento de la aprobacién de las modificaciones; |as Reglas modificadas en cuestion no se
aplicarian aese Estado (u Oficina) mientras siga persistiendo laincompatibilidad. Dichas
disposiciones que permiten la existencia de “reservas transitorias’ han sido necesarias afin de
dar tiempo alos Estados contratantes del PCT para que pongan su legislacion nacional en
conformidad con las Reglas modificadas, aun cuando la Asamblea del PCT haya acordado
unanimemente |os principios subyacentes a las modificaciones. Podriaincorporarse esta
posibilidad en el PLT respecto de futuros cambios del PCT, haciendo posible que las Partes
Contratantes del PLT introduzcan unareservaalos cambios del PCT que se aplican en virtud
del PLT. LaAsambleadel PLT podria adoptar estas reservas en calidad de reservas
generales, que abarcarian atodas las Partes Contratantes (por gy emplo, respecto del
Reglamento del PCT que no pertenece alas presentaciones nacionales) o en calidad de
reservas individuales, que concederian alas Partes Contratantes del PLT un periodo parala
introduccion de reservas respecto de la aplicacion, en virtud del PLT, de cambios especificos
del PCT.

23. EnlosAnexos| alll figurael proyecto de texto sugerido en relacion con ciertas
combinaciones de |as opciones mencionadas.
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2. Incorporacion en el PLT dereservas transitorias que figuran en el presente Reglamento
del PCT

24.  Segun el presente texto del proyecto de PLT, las reservas transitorias efectuadas por los
Estados contratantes del PCT alas disposiciones del Reglamento del PCT se incorporarian en
el PLT. Lasreservas actuales figuran en las Reglas 4.10.d), 20.4.d), 26.3ter.b), 26.3ter.d),
49.5.1), 51bis.1.f), 51bis.2.c), 51his.3.c) y 76.6 del PCT. Se hasugerido que en lugar de
incorporar en el PLT las reservas transitorias existentes que figuran en el Reglamento del
PCT, seincorporen las futuras reservas transitorias a fin de permitir que hayatiempo
suficiente para su introduccion en las legislaciones nacionales. Esto podriallevarse a cabo
mediante |a nueva disposicion sugeridaen el Anexo IV.

3. Définicionesde* forma” , “ Formulario” , “ formato” , “ medios’ y “ forma o contenido”

25. Lostérminos“forma’, “formato”, “medios’ y “forma o contenido” se utilizan en €l
proyecto de PLT y en el PCT, pero en algunos casos se emplean de manera distinta. Por
giemplo, el término “formato” se utilizaen el PLT parareferirse al orden y disposicion de los
datos de una comunicacién, mientras que en €l proyecto de Instrucciones Administrativas del
PCT se utiliza parareferirse ala manera en que se presentan los datos en |os documentos
electronicos.

26. A fin de garantizar la utilizacion armonizada de estos términos en |os dos tratados, se
sugiere que se lleve a cabo un debate en la Conferencia Diplomética afin de considerar si es
necesario suprimirlos o definirlos.

27. Unaopcion consistiriaen suprimir la palabra“formato” del proyecto de PLT e
integrarlaen ladefinicion del término “forma’. Podriaincluirse esta definicion segun el
siguiente proyecto de texto sugerido para el proyecto de Articulo 1 del PLT:

“ivhis) Se entendera por “forma’ el medio fisico que contiene lainformacion,
incluidos los requisitos fisicos o € protocolo el ectronico en que esté fijadala
informacidn, asi como la presentacion y disposicion de lainformacion, sobre ese medio,
salvo cuando €l contexto indigue lo contrario.”

28. Teniendo en cuentalos rapidos cambios que se producen en el campo de latécnicay
gue podrian tener repercusiones sobre la definicion de “forma’, seria apropiado incluir esa
definicion en laRegla 1 del Reglamento y prever su fundamento juridico en el Tratado. Sin
embargo, ha de observarse que la definicion definiria un término utilizado en el Tratado y en
el Reglamento. Otra posibilidad consiste en incluir ladefinicion en el Tratado, con sujecion a
modificacién por la Asambleadel PLT, de conformidad con el Articulo 18.2) del proyecto de
PLT, paralo gque se necesitarian efectuar |as modificaciones correspondientes del

Articulo 18.2) y 3) del proyecto de PLT.

29. El término “Formulario”, que se utiliza tnicamente en el PLT, no necesitaria definirse,
ya que Unicamente aparece junto con |os términos “petitorio” o “Internacional Tipo”.

30. Sesugieresustituir, en €l Articulo 5.1) y en las Reglas 7.2)b), 15.3)b) y 16.5) del
proyecto de PLT, el término “medios’ por “de cualquier otra manera permitida por la
Oficind’, y los términos “medios’ y “medios de presentacion” por “medios de transmision”
enlosArticulos1.v) y 8.1) y en las Reglas 8.2) a4) y 9.4).
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31. Lafrase“formao contenido” tiene e mismo significado en el proyecto de PLT que en
el PCT. Un aspecto especifico que surge del examen de esta frase se refiere a su utilizacion
en el Articulo 6 del proyecto de PLT vy, en particular, alarelacién existente entre el Articulo 6
y € Articulo 8 del proyecto de PLT y la Regla 8 relativa alas comunicaciones. En €l

Anexo V figurael proyecto de texto que podria examinarse en la Conferencia Diplomatica.

4. Fecha de presentacion

32. LaAsambleadel PCT examind el efecto que tiene la presentacion electrénica de
solicitudes en lafecha de presentacién. En particular, respecto del denominado “ mecanismo
del ticket”, numerosas del egaciones expresaron sus dudas sobre si dicho mecanismo
(explicado en e documento PCT/A/28/3 Add.1) satisfacialos requisitos del Articulo 11 del
PCT o los de sus respectivas legislaciones nacionales o regionales para la concesion de la
fecha de presentacion. Sin embargo, varias delegaciones indicaron su deseo de utilizar €l
“mecanismo del ticket” o un mecanismo aternativo paralograr |os mismos objetivos,
preservando |lafecha de presentacion internacional. Se acordd que se examinarian
nuevamente |os aspectos técnicos y juridicos de la posible aplicacién del “ mecanismo del
ticket”.

33.  Sesugirio que se llevara a cabo un debate en la Conferencia Diplomética sobre la
cuestion de lamodificacion del Articulo 5.1) del proyecto de PLT, quizas de manera general o
sujeto afuturas modificaciones del Reglamento, afin de permitir que los solicitantes obtengan
una fecha de presentacion mediante la utilizacion de tecnologias futuras. En estas
condiciones, cabe la posibilidad de que ya no haga falta utilizar las palabras “a mas tardar”.
En el Anexo VI figura el proyecto de texto que podria examinarse en la Conferencia
Diplomética.

[Siguen los Anexos]
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ANEXO |

En el siguiente proyecto de texto se sugieren modificaciones relacionadas con la
interfazentreel PLTy el PCT, tal y como se explica en los parrafos 12 a 23 del documento
PT/DCI/6, y en particular en relacion con e Articulo 1 del proyecto de PLT.

Estas modificaciones son aplicables a las dos opciones que figuran en los Anexos ||
y 111 'y han de utilizar se conjuntamente con esos dos Anexos.
Articulo 1

Expresiones abreviadas

Xvi)  Seentendera por “Convenio de Paris’ el Convenio de Paris parala
proteccidn de la Propiedad Industrial, firmado el 20 de marzo de 1883, en su formarevisaday
modificada-en Estocolmo el 14 dejulio de 1967 y modificada el 28 de septiembre de 1979;

Xvii)  Seentenderd por “ Tratado de Cooperacion en materia de Patentes” el
Tratado de Cooperacion en materia de Patentes (“PCT”), firmado el 19 de junio de 1970, en

su-forma-enmendaday-medificadajunto con el Reglamento v |as Instrucciones

Administrativas de ese Tratado, en su forma enmendada y modificada antes del 2 de junio

de 2000 v con inclusion de las enmiendas y modificaciones ef ectuadas después de esa fecha

segun lo previsto en el Articulo 15.3);

[Sigue el Anexo I1]
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En el siguiente proyecto de texto se sugieren modificaciones relacionadas con la
interfazentreel PLTy el PCT, tal y como se explica en los parrafos 12 a 23 del documento
PT/DCI/6, y en particular la combinacion de las Opciones 1, 3y 4 que guarda relacion con
los Articulos 15y 16 del proyecto de PLT.

Opciones1,3v4

Articulo 15

Relacién con el Convenio de Parisy con
el Tratado de Cooperacion en materia de Patentes

3) [Enmiendasy modificaciones futuras del Tratado de Cooperacidn en materia de

Patentes] El Tratado de Cooperacion en materia de Patentes, definido en el Articulo 1.xvii),

incluiralas enmiendas y modificaciones de |as disposiciones del Tratado de Cooperacién en

materia de Patentes que sean ef ectuadas después del 2 de junio de 2000, siempre y cuando

dichainclusién sea decidida por la Asamblea, seqin o prescrito en e Reglamento, v sea

compatible con los Articulos del presente Tratado.

Articulo 16

Asamblea

2) [Tareas] LaAsamblea

vbis) decidirdsi hadeincluirse en & presente Tratado, de conformidad con

e Articulo 15.3), cuaquier enmienda o modificacion futura de las disposiciones del Tratado

de Cooperacion en materia de Patentes;
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Regla 22

Detalles relativos a las futuras enmiendas y modificaciones del
Tratado de Cooperacién en materia de Patentes
en virtud del Articulo 15.3)

1) LaAsambleadecidiralainclusiéon de cuaguier modificacion futurade las

Instrucciones Administrativas del Tratado de Cooperacidn en materia de Patentes, en virtud

del Articulo 15.3), por medio de un procedimiento de consulta escrita o verbal.

2) A peticiéon de cuaquier Parte Contratante, €l Director General |levara a cabo €

procedi miento de consulta escrita previsto en el parrafo 1).

[3) Cuando cualquier enmienda o modificacién futuradel Reglamento y delas

Instrucciones Administrativas del PCT que seincluyaen e Tratado en virtud del

Articulo 15.3) seaincompatible con lalegislacién aplicable de una Parte Contratante [gque no

sea un Estado contratante del Tratado de Cooperacidn en materia de Patentes], esa enmienda o

modificacién no se aplicara en virtud del Tratado a esa Parte Contratante mientras dicha

enmienda o modificacion siga siendo incompatible con esa legislacion, siempre y cuando

dicha Parte Contratante informe en consecuencia ala Oficina Internacional en un plazo de

[seis] meses contados a partir de su inclusion en e Tratado.]

4) [Sereservan los detalles relativos a procedimiento de ratificaci on de futuros
cambios del PCT en virtud del Articulo 15.3).]

[Sigue el Anexo lll]
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ANEXO I

En el siguiente proyecto de texto se sugieren modificaciones relacionadas con la
interfazentreel PLTy el PCT, tal y como se explica en los parrafos 12 a 23 del documento
PT/DCI/6, y en particular la combinacién de las opciones 2, 3y 4 que guarda relacion con los
Articulos 15y 16 del proyecto de PLT.

Opciones2,3v 4

Articulo 15

Relacién con el Convenio de Parisy con
el Tratado de Cooperacion en materia de Patentes

3) [Enmiendasy modificaciones futuras del Tratado de Cooperacidn en materia de

Patentes] El Tratado de Cooperacion en materia de Patentes, definido en € Articulo 1.xvii),

incluira autométi camente cualquier enmienda o modificacion de las disposiciones del Tratado

de Cooperacién en materia de Patentes que se efectlie después del 2 de junio de 2000, salvo

que la Asamblea decida no incluir esa enmienda o modificacion, segun lo prescrito en €

Reglamento, siempre v cuando dichainclusién sea compatible con los Articulos del presente

Tratado.

Articulo 16

Asamblea

2) [Tareas] LaAsamblea

vbis) decidirdque no seincluyaen e presente Tratado, de conformidad con

el Articulo 15.3), cualquier enmienda o modificacion futura de | as disposiciones del Tratado

de Cooperaciodn en materia de Patentes;
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Regla 22

Detalles relativos a | as futur as enmiendas y modificaciones
del Tratado de Cooperacidn en materia de Patentes
en virtud del Articulo 15.3)

1) LaAsambleatomaraladecision previstaen el Articulo 15.3), relativaalano

inclusién de cualquier modificacién futura de las Instrucciones Administrativas del Tratado de

Cooperacion en materia de Patentes, por medio de un procedimiento de consulta escrita o

verbal.

2) A peticion de cualquier Parte Contratante, €l Director General |levara a cabo €

procedimiento de consulta escrita previsto en e parrafo 1).

[3) Cuando cualquier futura enmienda o modificacion del Reglamento y de las
Instrucciones Administrativas del PCT gue seincluyaen e Tratado en virtud del
Articulo 15.3) seaincompatible con |a legislacién aplicable de una Parte Contratante [que no
sea un Estado contratante del Tratado de Cooperacion en materia de Patentes], esa enmienda o
modificacién no se aplicara en virtud del Tratado a esa Parte Contratante mientras dicha
enmienda o modificacion siga siendo incompatible con esa legislacion, siempre y cuando
dicha Parte Contratante informe en consecuencia ala Oficina Internacional en un plazo de
[seis] meses contados a partir de su inclusion en € Tratado.]

4) [Estadisposicion estableceralos detalles relativos a procedimiento mediante el
gue la Asamblea podra rechazar futuros cambios del PCT dentro de un determinado plazo en
virtud del Articulo 15.3).]

[Sigue el Anexo IV]
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ANEXO IV

En el siguiente proyecto de texto se propone una nueva Regla 3.1)c) del proyecto de
PLT segun la cual las reservas transitorias existentes en virtud del PCT no tendrian efecto en
virtud del PLT, tal y como se explica en el parrafo 24 del documento PT/DC/6.

Regla 3

Detalles relativos a la solicitud en virtud del Articulo 6.1) y 2)

1)c) A los efectos del presente Tratado y del Reglamento, ninguna Parte Contratante
podré aplicar las disposiciones de las Reglas 4.10.d), 20.4.d), 26.3ter.b), 26.3ter.d), 49.5.1),
51bis.1.f), 51bis.2.c), 51bis.3.c) y 76.6) del PCT.

[Sigue & Anexo V]
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ANEXOV

En el siguiente proyecto de texto se sugieren modificaciones relativas a la relacion
existente entre la solicitud (Articulo 6 del proyecto de PLT) y las comunicaciones (Articulo 8
y Regla 8 del proyecto de PLT) mencionadas en el parrafo 31 del documento PT/DC/6.

Articulo 8

Comunicaciones; direcciones

1) [FormaFermate y medios de presentacién transmision de comunicaciones)
a) Salvoenloreativo a establecimiento de unafecha de presentacién en virtud del

Articulo 5.1), y con sujecion alo dispuesto en el Articulo 6.1), el Reglamento establecera, con

sujecion alo dispuesto en los apartados b) ad), los requisitos que una Parte Contratante podra
aplicar en lo relativo alaforma-el-fermate y |os medios de presentaciontransmision de

comunicaciones.

2) [lIdioma delas comunicaciones] Salvo estipulacién en contrario en €l presente
Tratado o en el Reglamento, una Parte Contratante podra exigir que una comunicacién
distinta de una solicitud sea redactada en un idioma aceptado por la Oficina

3) [Formularios Internacionales Tipo;—Fermatestiternactonales Fipe] No obstante
lo dispuesto en el parrafo 1)a), y con sujecién alo dispuesto en € parrafo 1)b), una Parte

Contratante aceptara la presentacion del contenido de una comunicacién distinta de una
solicitud en un formulario e-en-unfermate que corresponda a un Formulario Internacional

Tipo e-aunFermate-taternacional-Fipo, en relacion con dicha comunicacion, establecido en
el Reglamento, de haberlo.
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Regla 8

Presentacion de comunicaciones en virtud del Articulo 8.1)

1)  [Comunicaciones presentadas en papel] @ Durante un periodo de 10 afios a
partir de lafecha de entrada en vigor del Tratado, una Parte Contratante permitirala
presentacion de comunicaciones en papel. Después de expirado ese periodo, cualquier Parte
Contratante podré excluir la presentacion de comunicaciones en papel, con sujecién alo
estipulado en los Articulos 5.1) y 8.1)d).

b)  Con sujecion alo dispuesto en € Articulo 8.3) y en € parrafo c), una Parte

Contratante podré exigir prescribir |os requisitos relativos ala forma de |as comunicaciones

que-una-comunicacion en papel se-presente-en
Parte Contratante.

c) Cuando una Parte Contratante permita la presentaci 6n de comunicaciones en

papel, la Oficina permitirala presentacién de comunicaciones en papel de conformidad con

los requisitos previstos en @ Tratado de Cooperacion en materia de Patentes rel acionados con

laformade las comunicaciones en papel.

[Sigue el Anexo VI]
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ANEXO VI

En el siguiente proyecto de texto se sugieren modificaciones relativas a la fecha de
presentacion (Articulo 5y Regla 21 del proyecto de PLT, tal y como se explica en los
parrafos 32 y 33 del documento PT/DC/6.

Articulo 5

Fecha de presentacion

1) [Elementosdelasolicitud] @ Con sujecién alo dispuesto en los parrafos 2) a8)

y acualquier requisito prescrito en el Reglamento, una Parte Contratante prevera que lafecha
de presentacion de una solicitud sera fa-méastardar} lafechaen la que su Oficina haya recibido
todos |os elementos siguientes, presentados, a eleccion del solicitante, en papel o per-etros
mediospermitidesde cualquier otra manera permitida por la Oficina alos fines de otorgar una
fecha de presentacion:

Regla 21
Requisito de unanimidad para modificar ciertas reglas
en virtud del Articulo 14.3)

Lamodificacion de las siguientes reglas exigirala unanimidad:

iibis) las Reglas establecidas en virtud del Articulo 5.1);

[Fin delos Anexosy del documento]
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